Vistae Cervical Collar

Aspen

MEDICAL RODUCTS

VISTA
- CERVICAL cosR ASPEN MEDICAL PRODUCTS
® COLLAR
VISta Tx co I I a r ﬂ 6481 OAK CANYON, IRVINE, CA 92618-5202, USA
800-295-2776 - 949-681-0200 - aspenmp.com
ENGLISH ROM RUS

1 LA B

LOWEST
SETTING

PREPARATION

A. Pre-form the back ends of
the side panels so they are
slightly curved.

With the head in neutral
alignment, press the back
panel down onto the bed
and slide it behind the
patient’s neck. The loop
straps should be between
the patient’s ear and the
trapezius.
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PLACEMENT

The front panel should be at
the lowest setting to begin.
While pulling the sides of the
front panel apart, position
the bottom of the tracheal
aperture at the sternal notch.
Position the sides up and
over the trapezius muscles. It
is OK if the chin piece is not
touching the chin.

PREGATIRE

A. Preformati capetele panoului
dorsal astfel incat acestea sa fie
usor curbate.

B. Cu capul in pozitie neutra,
centrat, aplicati panoul dorsal
dupd gatul pacientului.

Curelele de fixare ar trebui sa
fie Tntre urechea pacientului si
trapez.

APLICAREA

Panoul frontal la fnceput trebuie
sd fie setat la cea mai micd
inaltime. I timp ce tragefi laturile
panoul frontal in afard, aplicati
marginea lui de jos la nivelul
sternului, iar marginea de sus
peste muschii trapezi.

Dacé piesa nu atinge barbia,
aceastd situatie este normala.

MOArOTOBKA

A. MNpengaputensHo chopmupyiite
Kpas 3apHei NaHenu, YTo6bl OHK
CTaIM CIIErka U3orHyThIMM.

B. onosa B HeiiTpanbHoM
MONOXEHNY, POBHO. YCTaHOBUTE
3a[HI0I0 NaHeNb BOPOTHUKA
1033V LUEM NaLueHTa.
CTArMBaIOLLYE PEMHI JOMKHbI
6bITb MeXQy YXOM nauyenTa u
TPANEUeBNaHOM MblLLLEH.

YCTAHOBKA

MepeaHss naHenb fomKHa 6biTb B
CaMOM HU3KOM NONOXEHUN NS
Ha4ana.noTAHyB 60Ka nepepHe
NaHENM BPO3b, YCTAHOBWTE €6
HIDKHUIA Kpail Ha YDOBHE IPYAHbI,

 BEPXHUIH Ha MbILULAMM Tpanewywm.

Ecnu yacTb nepegHe naxenu
BOPOTHIKA HE KaCaeTeA
N0ABOPOLKA, 3T0 HOPMATLHO.

LIMITED WARRANTY

Aspen Medical Products, Irvine, CA 92618, warrants to the user who originally purchases this product that it is free from defects
in material and workmanship. The sole obligation of Aspen Medical Products in the event of breach of warranty shall be to repair
or replace the defective product or part(s).

Aspen Medical Products shall have no obligation under this limited warranty in the event:

(a) The product was not purchased from Aspen Medical Products or through its authorized channels of distribution;
(b) The product is altered;

(c) Any parts not supplied by Aspen Medical Products are inserted into the product; or

(d) The product is not used in accordance with the Aspen Medical Products Instructions for Use.

READ INSTRUCTIONS BEFORE USE. Proper training in the use of this device should take place before it is applied.
These directions are guidelines only and are not offered as medical recommendations.

THIS PRODUCT IS INTENDED FOR APPLICATION BY LICENSED HEALTH CARE PRACTITIONERS AS DIRECTED BY A PHYSICIAN OR
OTHER QUALIFIED MEDICAL AUTHORITY. PERMANENT INJURY MAY RESULT FROM USE OTHER THAN AS DIRECTED BY A
PHYSICIAN OR OTHER MEDICAL AUTHORITY. ASPEN MEDICAL PRODUCTS SPECIFICALLY DISCLAIMS ANY OBLIGATION OR
LIABILITY FOR INJURY OR DAMAGE BY REASON OF ANY APPLICATION OF THIS PRODUCT.

GARANTIE LIMITATA

Aspen Medical Products, Irvine, CA 92618, i care achiziti a acest produs cd este lipsit de
defecte in material si manopera. Singura obligatie a Aspen Medical Products in caz de incélcare a garantiei este repararea
sau inlocuirea produsul sau pieselor defecte.

Aspen Medical Products nu va avea nici o obligatie in baza acestei garantii limitate in cazul:

(a) Produsul nu a fost achizitionat de la Aspen Medical Products sau prin intermediul canalelor sale de distributie autorizate;
(b) Produsul este modificat;

(c) Orice componente care nu sunt furnizate de Aspen Medical Products sunt introduse in produs; sau

(d) Produsul nu este utilizat in conformitate cu instructiunile de utilizare Aspen Medical Products Products.

DISPOZITIVELE MEDICALE ASPEN sunt eliberate fara prescriptie medicald.
CITITI INSTRUCTIUNILE INAINTE DE UTILIZARE. Instruirea adecvata in utilizarea acestui dispozitiv ar trebui sa aiba loc inainte
de aplicarea acestuia. Aceste instructiuni sunt doar linii directoare si nu sunt oferite ca recomandzri medicale.

DACA ACEST PRODUS ESTE INDICAT PENTRU APLICARE DE CATRE MEDIC SAU ALTA AUTORITATE MEDICALA CALIFICATA,
URMATI RECOMANDARILE SPECIALISTULUI. ASPEN MEDICAL PRODUCTS REFUZA DE ORICE OBLIGATIE SAU
RESPONSABILITATE PENTRU PREJUDICIU SAU PIERDERI IN URMA UTILIZARII PRODUSELOR.

© 2017 Aspen Medical Products. All Rights Reserved.
Pat. aspenmp.com/patents.
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SIZING AJUSTAREA PErVIINPOBKA

OTPAHWNYEHHASA TAPAHTIA

While holding the collar
against the chest, pull out
the dial to unlock. Turn the
dial clockwise to raise chin
piece. When the chin piece is
supporting the chin, release
the dial and it will self-lock.

Intimp ce tineti gulerul, trageti
afard reglatorul indltimii pentru
deblocare. Rotiti in sensul acelor
de ceasornic pentru a ridica
“bérbia” gulerului.

YIiepxuBas BOPOTHUK BbITaLLuUTe
PErynatop BbICOTbI, YTOObI
pas6nokuposartb. Kpytute
PErynATop BbICOTbI

N0 42COBOIA CTPENKE, YT0ObI
Cand gulerasul va sprijini barbia | nogHaTb N0A60POA0YHYIO YacTb
pacientului, opriti rotirile BOPOTHMKA. KOrja BOPOTHUK
reglatorului si ele se va autobloca. | ynpetca 8 nos6opogok, oTnycTUTe
PerynsTop, M oH camMo6noKupyetcs.

Komnanus Aspen Medical Products, WpeuH, Kanudboprus 92618, rapaHTupyeT nonb30BaTento, KOTOpbIi U3HavanbHo
NpUOGPEN 3TOT NPOAYKT, OTCYTCTBME [eheKTOB B p W uar RE 00513aTeNLCTBOM ASpen
Medical Products B cny4ae HapyLIEHUs rapaHTUi ABNAETCA PEMOHT UKW 3amMeHa AedeKTHOro NPOAYKT UK ero 4acTu.

Aspen Medical Products He HeceT Hukakux 0653aTenbCTs N0 JaHHON OrpaHUyeHHO rapaHTim B Cly4ae:
(a) MpopykT He 6bIn npuoGpeTeH y Aspen Medical Products unu 4epes ero KaHanbl
(6) NPOAYKT U3MEHEH;

(c) IMo6ble petany, He noctasnsemble Aspen Medical Products, BCTaBnsI0TCs B U3AENME; UK Xe

(d) MpoayKT He MCNoNb3yeTCA B COOTBETCTBUN C no npoaykToB Aspen.
MEAVLINHCKWUE N3AENIA ASPEN OTMNYCKAKOTCA BE3 PELIENTA.

MPOYUTANTE UHCTPYKLIN NEPEL UCMONb30BAHWEM. ¢ 06y4eHue 37010 yCTPOIACTBA
[DOJDKHO NPOBOANTLCA A0 €ro NPUMeHeHNs. TN yKazaHna ABNAIOTCA OPUEHTMPOBOYHLIMM 11 He NPeanaraloTcs B
Ka4ecTse MeANLMHCKIX PEKOMEHaUNi.

TIGHTENING FIXAREA SAKPENNEHNE ECNW HACTOALLIAN NPOAYKT HASHAYEH 1St MPUMEHEHIA NINLIEH3POBAHHbIMU MPAKTUKAMIA

3PABOOXPAHEHNSA, CIEAYVTE VX PEKOMEHALINAM. ASPEN MEDICAL PRODUCTS OTKA3BIBAETCS OT JTHOBbIX
OBASATESIbCTB WA OTBETCTBEHHOCTW 3A TPABMbI W YLLIEPE B PE3Y/IBTATE CMOJIb30BAHIA MPOAYKTA.

A. While holding the front
panel in place, attach the
loop strap on each side.
To tighten, anchor your
fingers in on the collar and
peel back the loop strap
on one side, tighten and
reattach. Tighten the other
side equally and repeat as
> needed to ensure a snug,
symmetrical fit.

A. He meHss nonoxeHne
nepeHed naHenv
BOPOTHWKA, 3aKpenuTe

A.Intimp ce tineti nemiscat
panoul frontal al gulerasului,
fixati curelele din ambele pari.

B. Pentru astrange, tineti PEMELLOK C Kaxaoit
degetele pe guler si CTOPOHbI.
indepértati cureaua, tragetisi | B. 47061l 3aTAHyTb,
reatasati. Repetati acelasi tukcupyiite
procedeu cu cureua din partea nanbLami BOPOTHUK 1
opusd, pentruaasiguraconfort | oTorHuTe NeTNi0 pemeLlka
sipozitia simetricd a gulerului. C OfIHOIN CTOPOHbI, 3aTAHUTE

C. Verificati ca partea internd a 1 npukpenute. Caenarte T0

o)

C. Cpfhcktﬁlsee that the ?ack pglﬁuluifrortltelllnu Dapqsé pe Xe ¢ pemeLUKgM C Apyroit Importator exclusiv in R.Moldova: SC “Baster-Media” SRL
| b e .
A~ resang invardon e | depistaNozsemenca GBanesus KOMEOpT (mun. Chisindu, str. Florilor 26/1, tel. 022449948)
) thrgat‘ f|f '|1t is, gﬁ the black situatie,lrid:c?ti mlarginile CUMMETPUYHYIO 0CAAKY Distributie: Magazin specializat ,MedHELPER”.
ends of the side panels panourilor [aterale BOPOTHMKA. einSg
> up and off the trapezius insus $iin afara fatd de muschii| C. Mposepsre, 4T06bI mun'__Ch'$mau’ str. Corolenco,9. Tel. 079310030

muscles. trapezi e se va autobloca. BHYTPEHHAR YaCTb NepefHeit Detalii pe www.medhelper.md
naHenu He faBuna Ha ropnio i H ITH
L ST S T Data ultimei revizuiri: 24.01.2019

{ LDJ noaHuMnTe Kpas 60KOBbIX

naHenen BBepX AanbLue T < .
rpaneumesmnpmﬁ MbILLLbI. 9kcKnio3uBHbIi umnoptep B P.Mongosa: SC Baster-Media SRL.

I.KuwwmHes, yn.®nopunop 26/1, Ten. 022449948
Ouctpubyums: CneumannuampoBaHHbIn Mara3uH,MedHELPER”.
I Knwnes, yn.Koponexko,9, ten. 079310030
HJononHutensHas nHgopmaums Ha www.medhelper.md

[ara nocnegHen nposepku cogepxanus: 24.01.2019
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TIPS SFATURI PEKOMEHIALN

1. The patient’s chin should be close to the
front of the chin piece but the back of
the chin piece should not press on the
patient’s throat.

2. All slack between the front and back
panels must be removed to ensure a
secure fit.

3. The patient often changes position, so it
may be desirable to readjust the height
and the back panel straps.

1. Bérbata pacientului trebuie sé fie la un nivel
cu plasticul, dar partea interioard a plasticului
nu trebuie sd apese pe gatul pacientului.

2. Spatiile libere intre panourile din fata si spate
trebuie sé fie indepartate pentru o fixare
potrivitd si sigurd.

3. Dacé pacientul isi schimbd adesea pozitia, de
dorit sd reglati indltimea

si curelele din spate.

1. NMoa6opOAOK NauneHTa JoMmKeH 6bITb
BPOBEHb C NEpefHUM Kpas nnacTuka, Ho
3a/HA1A 4aCTb NNACTIKA HE JO/MKHA 1aBUTh
Ha ropnio naumenTa.

2. Bce nposucanmne Mexpy nepeaHei u
3aHei NaHenn [OMKHbI ObITb YAaneHbl,
4106bI 06ECNEYnTb 6830MACHYI0 1 HALEXHYIO
(hukcaumio.

3. Ecnu naumeHT 4acto MeHseT NonoxeHue,
)KenatenbHO CKOPPEKTMPOBATb BbICOTY

1 PEMHU 33[HEe naHenu.
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